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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade”
“Varning — L&s igenom bruksanvisningen for att sanka risken for skador”

4Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje“

,OCTOPOKHO— ANA TOrO, YTOGbI YMEHbLUWTL PUCK NONYYEHUA TPABMbl NPOYTUTE
PYKOBOACTBO M0 3KCNAyaTaumm.”

“Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit”

,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lieto$anas instrukciju”
Lspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg“

Beer sikkerhedsbriller!

Anvand skyddsglaségon!
Kéayta suojalaseja!
Mcnonb3yrT 3alwmTHbI O4KK!
Kasutage silmade kaitset
Lietojiet aizsargbrilles.
Uzsidékite apsauginius akinius.

Beer horevaern

Anvand hérselskydd!

Kayta kuulosuojuksia!

O6A3aTenbHO MCMONb3yNTe 3alUMTy opraHoB cnyxal
Kasutage kuulmiskaitse

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas
Bikite su klausos apsauga
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DK/N
A vigtigt! A vigtigt!
Ved brug af el-veerktoj er der visse Svingningstallet vil zendre sig i forhold til el-
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for veerktojets anvendelsesformal og kan i

at undga skader pa personer og materiel. Laes derfor undtagelsestilfaelde ligge over den angivne veerdi.

betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar

vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage 2. Formalsbestemt anvendelse

den frem efter behov. Husk at lade

betjeningsvejledningen felge med maskinen, hvis du Den elektriske haeftemaskine er beregnet til haeftning

overdrager den til andre! A og fastgerelse af tekstiler, laeder og trae ved brug af

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer o0 mer og sem. Haeftemaskinen er konstrueret til

eIIe( m_aterlel, som matte o_ps_ta som legg af, at . korttidsdrift. Under vedvarende drift varmes maskinen

anvisningerne | denne b_etj_enlngsvellednlng, navnlig op. Den tiltagende opvarmning forringer ydelsen.

vedrorende sikkerhed, tilsideszettes. Bliver maskinen varm, skal der indlzegges en pause,
hvor maskinen kan kole af.

1. Tekniske data Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
Nettilslutning: 230V ~50Hz anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
Hesftning: 20 skud/min ansvar for skadeﬁr, det veere sig pa personer eller
. . materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
Klammer bredde 11,2-11,4mm  ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret beeres alene
Klammer lzengde 8-16mm  af brugeren/ejeren.
Klammer tykkelse 1,16-1,26 mm Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
Sem leengde 14-16mm  erhvervsmeessig, handveerksmeessig eller industriel
Som tykkelse 1,16-1,26mm  brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
Vaogt Thg produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
- handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
Dobbeltisoleret /B ojemed.
Stoj og vibration 3. Sikkerhedshenvisninger
2387]:1 gg vibrationstal er beregnet i henhold til EN Sikkerhedsanvisninger findes i vedlagte hasfte
/A ADVARSEL!
Lyditryksniveau Ly, 73 dB(A) Las. al!e sikkerhedsanvisninger og ovrige
- anvisninger.
Usikkerhed Kpa 3dB Folges anvisningerne, navnlig
Lydeffektniveau Ly 86 dB(A)  sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
Usikkerhed Ky 3dB kan elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen.
Brug herevaern. Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab. ~ anvisninger skal gemmes.
Samlede svingningstal beregnet i henhold til A Vigtigt!
EN 60745. @ For din egen sikkerheds skyld ma du kun
bruge klammer og som, som er navnt i
Svingningsemissionstal ay, < 4,6 m/s? betjeningsvejledningen. Brug af andre
Usikkerhed K = 1,5 m/s? klammer og sem kan fore medfore
personskade.

® Nar apparatet ikke benyttes, for
vedligeholdelse og for udskiftning af
klammer eller som, skal netstikket traekkes
ud!
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o Nar du arbejder med haftemaskinen, skal du
baere den ngdvendige
beskyttelsesbeklaedning, seaerligt
beskyttelsesbriller.

o Folg sikkerhed Iserne.

4. Maskinens bestanddele (fig. 1)

1 Udloser

2 Udlgsespzerre

3 Slagkraftregulator
4 Magasinskyder

5 Magasin

6 Fyldindikator

7 Heeftespids

5. Ibrugtagning

Iszetning af klammer (fig. 2-4)

® Traek stikket ud af stikkontakten!

® Pres armen (a) pa magasinskyderen (4) ned (fig.
2).

® Traek magasinskyderen (4) bagud indtil anslag
(fig. 3).

® Fyld magasinet op med klammer eller sem (fig.
4).

Bemeerk, at som skal ligge ind pa magasinets (b)
venstre inderside.

Skub magasinskyderen ind, sa du meerker, den gar i
indgreb.

Vigtigt!

Magasinskyderen skal kunne bevaeges uden stor
kraftanstrengelse. Pas pa, at klammer og som ikke
kommer i klemme!

Indstilling af slagkraft (fig. 1)

Med den elektriske haeftemaskine er det muligt at
forindstille slagkraften afhaengig af ls&engden pa de
anvendte klammer eller som samt materialets
fasthed. Indstil slagkraftregulatoren (3) til den
onskede styrke. Den ideelle slagkraftstyrke findes
ved at prove sig frem pa et testemne.

Arbejde med hzeftemaskinen (fig. 1/5/6)

Hver gang inden du begynder arbejdet, skal du
kontrollere pa fyldindikatoren (6), om magasinet (5)
indeholder klammer eller sem, og at det er
ordentligt fikseret til magasinskyderen (4).

Indskydning
6
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De integrerede skydesikringer forhindrer, at el-
haeftemaskinen aktiveres utilsigtet.

Skud kan séledes kun udlgses pa felgende made:

@ Skub udlgsespaerren (2) i position ON.

@ Tryk haeftemaskinen med haeftespidsen ind mod
materialet, og aktiver udlgseren (1).

Nar du er feerdig med at bruge heeftemaskinen —
ogsa selv om det er kortvarigt — skal du skubbe
udlgsespeerren (2) i position OFF for at forhindre
utilsigtet aktivering.

Brug af klammer
Laeg klammerne i magasinet, som vist pa figur 5.

Brug af som
Laeg semmene i magasinet, som vist pa figur 6.

Haeftning af tekstiler, stoffer, laeder, osv.
Tryk haeftemaskinen ind mod genstanden med
haeftespidsen anbragt det enskede sted,

og aktiver udlgseren.

Haeftning af trzelister

Til heeftning af treelister bor udelukkende anvendes
som. Pres haeftemaskinen ind mod traelisten — ikke
for kraftigt, da overfladen af treelisten kan blive
beskadiget.

Fyldindikator (fig. 1)

Ved hjeelp af fyldindikatoren (6) kan du se, om der er
nok klammer eller som i magasinet (5). Ved behov
fyldes magasinet (5) som ovenfor beskrevet. Undga
at aktivere udlgseren (1), hvis der ikke er nogen
klammer eller sem i magasinet (5).

6. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
rengeringsarbejde.

Rengorin
o Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og maskinens kabinet fri for stev og
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snavs. Ter haeftemaskinen af med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning under lavt tryk.

@ Vianbefaler, at haeftemaskinen rengeres hver
gang efter brug.

® Rengor af og til hasftemaskinen med en fugtig
klud og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge heeftemaskinens kunststofdele. Serg
for, at der ikke kan treenge vand ind i
haeftemaskinens indvendige dele.

Vedligeholdelse

® Pas pa ikke at saette haeftemaskinen skaevt ind pa
emnet, da der sé er risiko for, at klammen sidder
fast i maskinen. Sluk omgéende haeftemaskinen,
og traek stikket ud af stikkontakten.

Vigtigt! Husk altid at treekke stikket ud af
stikkontakten, inden arbejder pa selve
hzeftemaskinen indledes!

Udtagning af fastklemte klammer (fig. 2/3/7)
Treek magasinskyderen (4) bagud indtil anslag (fig.
2/3). Fjern forsigtigt de fastklemte klammer med en
tang. Skub magasinskyderen (4) ind, s& du maerker,
den gar i indgreb.

@ Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den nedvendige reservedel.

Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestér af ramaterialer og kan séledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sporg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!

Seite 7
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra olyckor
och skador. Las darfor noggrant igenom denna
bruksanvisning. Forvara den pa ett sékert stélle sa att
du alltid kan hitta 6nskad information. Om produkten
ska Overlatas till andra personer maste dven denna
bruksanvisning medfélja.

Vi dvertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Tekniska data

Nétanslutnining: 230V ~50Hz
Héftprestanda: 20 skott/min.
Klammer bredd 11,2-11,4mm
Klammer langd 8-16 mm
Klammer tjocklek 1,16 - 1,26 mm
Spik langd 14-16 mm
Spik tjocklek 1,16 - 1,26 mm
Vikt: 1kg
Skyddsisolerad /5]

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Ly 73 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB
Ljudeffektniva Ly, 86 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Vibrationsemissionsvarde ay, < 4,6 m/s*
Osékerhet K = 1,5 m/s?

A Obs!

Vibrationsvéardet férandras pga. elverktygets
anvandningsomrade och kan i undantagsfall ligga
over angivet vérde.
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2. Andamalsenlig anvindning

Den elektriska haftpistolen &r avsedd for att hafta
resp. spika fast textil, lader och trd med hjélp av
harfér avsedda klammer och spik. Den elektriska
héftpistolen ar konstruerad for korttidsdrift.
Héftpistolen varms upp under drift. Prestandan avtar
vid uppvéarmning. Lagg in en arbetspaus vid
uppvarmning och lat sedan haftpistolen svalna.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utver detta
anvéandningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatoren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvéndning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmaéssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

3. Sékerhetsanvisningar:

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

A\ VARNING!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

A\ Obs!

@ For din egen sékerhet far du endast anvanda
de typer av klammer och spik som anges i
bruksanvisningen. Om andra typer av
klammer och spik anvénds finns det risk for
personskador.

o Dratvunget ut stickkontakten ur viagguttaget
om du inte anvénder héftpistolen, om du ska
byta klammer eller spik eller ska genomfora
underhall!

o Bir alltid Iampliga skyddsklader néar du
anvander héftpistolen, sarskilt
skyddsglaségon.

o Beakta géllande sékerhetsbestimmelser.
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4. Beskrivning (bild 1)

1 Utlésare

2 Utlosarsparr

3 Slagkraftsreglering
4 Magasinfack

5 Magasin

6 Mangdindikering

7 Haftnos

5. Anvéndning

Légga in klammer (bild 2-4)

o Dra ut stickkontakten.

® Tryck spaken (a) vid magasinfacket (4) nedat
(bild 2).

e Dra magasinfacket (4) bakat tills det tar emot
(bild 3).

® Fyll pa magasinet med klammer eller spik (bild
4).

Nar du fyller pa spik maste du se till att dessa inte
ligger emot magasinets vénster insida (b).

Skjut sedan in magasinfacket till stopp och du
mérker hur det det snépper in.

Obs!
Det maste ga latt att skjuta in magasinfacket. Se till
att inga klamrar eller spik klams fast!

Stélla in slagkraften (bild 1)

Slagkraften som ar beroende av klamrarnas eller
spikens langd samt materialets hallfasthet kan stéllas
in pa den elektriska héaftpistolen. Stall in
slagkraftsregleringen (3) pa avsedd slagkraft. Den
optimala slagkraften kan du bestdmma med praktiska
forsok pa ett provstycke.

Drift (bild 1/5/6)

Varje gang innan du anvander héftpistolen,
kontrollera med hjélp av mangdindikeringen (6) att
magasinet (5) har fyllts med klammer eller spik och
att det har stangts pa foreskrivet vis med
magasinfacket (4).

Utlésa ett skott
Den integrerade skottsékringen ska férhindra att en
klammer eller en spik skjuts ivag oavsiktligt.

Utldsningen av ett skott, dvs. klammer eller spik, kan
darfér endast aktiveras pa féljande satt:

® Skjut utlésarsparren (2) till lage ON.

® Tryck haftpistolens haftnos mot materialet och
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Om du inte anvander haftpistolen langre - aven vid
kortare pauser - maste du skjuta utiésarsparren (2)
till lage OFF for att forhindra att en klammer eller en
spik skjuts ivag oavsiktligt.

tryck sedan in utlésaren (1).

Anviénda klammer
Lagg in klammer i magasinet enligt beskrivningen i
bild 5.

Anvianda spik
L&gg in spik i magasinet enligt beskrivningen i bild
6.

Hafta textil, material, lader osv.
Tryck héftpistolens haftnos mot det avsedda stéllet
och tryck sedan in utlésaren.

Héfta trélister

Anvand endast spik till att hafta fast trélister. Tryck
inte haftpistolen for hart mot trélisten eftersom det
annars finns risk for att listens yta skadas.

Mangdindikering (bild 1)

Méngdindikeringen (6) visar om magasinet (5)
fortfarande ar fyllt med tillracklig méngd klammer eller
spik. Fyll pa magasinet (5) enligt ovanstaende
beskrivning. Undvik att trycka in utlésaren (1) om inga
klammer eller spik finns i magasinet (5).

6. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behdrighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

7. Rengoring, underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla
rengoéringsarbeten.

Rengoring

o Hall skyddsanordningarna,
ventilationsdppningarna och kapan i s& damm-
och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
verktyget med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér verktyget efter
varje anvandningstillfélle.
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® Rengdr verktyget med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada verktygets plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i verktygets inre.

Underhall

o Nar haftpistolen laggs an snett emot materialet
kan det férekomma att klammer klams fast.
Koppla da genast ifran haftpistolen och dra sedan
ut stickkontakten.

Obs! Dra alltid ut stickkontakten ur
vagguttaget innan du utfor arbetsuppgifter
vid héftpistolen!

Ta bort fastklamda klammer (bild 2/3/7)

Dra magasinfacket (4) bakat tills det tar emot (bild
2/3). Ta forsiktigt bort fastklamda klamrar med en
tang. Skjut in magasinfacket (4) till stopp och du
marker hur det det snépper in.

e | héftpistolens inre finns inga delar som kraver
underhall.

Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

.2008

15:24 Uhr

Seite

10



Anleitung BEN_ 750 SPK3:  09.

A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tdméa kayttéohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat myéhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille henkiléille,
anna heille myos tama kayttéohje laitteen mukana.
Emme ota mitéén vastuuta tapaturmista tai vaurioista,
jotka ovat aiheutuneet tdmén kayttéohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta: 230V ~50 Hz
Ampumatiheys: 20 laukausta minuutissa
Niitin leveys 11,2-11,4mm
Niitin pituus 8-16 mm
Niitin paksuus 1,16 - 1,26 mm
Naulan pituus 14-16 mm
Naulan paksuus 1,16 - 1,26 mm
Paino: 1kg
Turvaeristetty /=]

Melu ja tarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Agnen painetaso Lys 73 dB(A)
Mittausvirhe Kya 3dB
Aanen tehotaso Ly 86 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Térinan paéastoarvo ay, < 4,6 m/s*
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

A\ Huomio!

Tarin&arvo vaihtelee sahkotydkalun kayttokohteen
vuoksi ja se saattaa poikkeustapauksissa ylittaa
téssé annetun arvon.

.2008 15:24 Uhr Seite 11

Sahkoniittaaja on tarkoitettu tekstiilien, nahan ja puun
niittaamiseen ja kiinnittdmiseen vastaavia niitteja ja
nauloja kéyttdmalla. Sahkéniittaaja on suunniteltu
lyhytaikaista kaytt6a varten. Se kuumenee jatkuvassa
kaytossa, ja teho heikkenee lisdéntyvan
kuumenemisen mukana. Jos sahkoniittaaja
kuumenee, pida tauko ja anna laitteen jaahtya.

2. Maaraysten mukainen kaytto

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

3. Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusmaaraykset 16ydat oheistetusta
vihkosesta.

A varoitus!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myoéhempaéa tarvetta varten.

/A Huomio!

o Kaéytd oman turvallisuutesi vuoksi vain
sellaisia niitteja ja nauloja, joiden tyypit on
annettu tassa kayttéohjeessa. Muunlaisten
niittien ja naulojen kaytosta saattaa aiheutua
tapaturman vaara.

Irroita verkkopistoke ehdottomasti aina kun
laite ei ole kdytossa tai ennen sen huoltoa
seka ennen niittien tai naulojen vaihtoa.

o Kayta niittipistoolia kayttdessasi
tarkoituksenmukaisia suojavarusteita,
erityisesti suojalaseja.

Noudata turvallisuusmaéaréayksia.
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4. Kuvaus (kuva 1)

09.

1 Laukaisin

2 Laukaisunesto
3 Iskuvoiman sééadin
4 Makasiinin tyénnin
5 Makasiini

6 Tayttdmaaranaytto
7 Niittaajan nokka

5. Kayttoonotto

Niittien tdyttaminen (kuvat 2-4)

® Irroita verkkopistoke!

® Paina makasiinintyoéntimessa (4) oleva vipu (a)
alas (kuva 2).

® Vedé makasiinin tydnninta (4) taaksepéin
vasteeseen saakka (kuva 3).

® Taytd makasiiniin niitteja tai nauloja (kuva 4).

Nauloja tayttdessasi huolehdi siita, ettd ne ovat kiinni
makasiinin (b) vasemmassa siséreunassa.

Tyénna sitten makasiinintydnnin vasteeseen asti
siséan, kunnes se napsahtaa tuntuvasti paikalleen.

Huomio!

Makasiinin tyéntimen taytyy liikkkua ilman suurta
voimantarvetta. Huolehdi siita, etta niitit tai naulat
eivat juutu makasiiniin!

Iskuvoiman sééato (kuva 1)

Sahkoniittaajalla voit valita ennakolta laitteen
iskuvoiman, joka on riippuvainen kaytettyjen niittien
tai naulojen pituudesta sekéa kyseessé olevan
materiaalin kovuudesta. S&adé yksinkertaisesti
iskuvoiman saédin (3) haluttuun voimakkuuteen.
lhanteellisen iskuvoiman saat parhaiten selville
tekemalla kaytannoén kokeita koekappaleella.

Kaytto (kuvat 1/5/6)

Tarkasta ennen jokaista tydhon ryhtymista
tayttdmaaranayton (6) avulla, onko makasiinissa
(5) niitteja vaiko nauloja ja onko se suljettu oikein
makasiinintyéntimella (4).

Laukaisu
Laitteessa olevat laukaisuvarmistukset estavéat
sahkoniittaajan laukaisemisen epahuomiossa.

Siksi voit suorittaa laukaisun vain seuraavasti:

® Tydnné laukaisunesto (2) asentoon ON.

® Paina séhkoniittaajan nokka materiaaliin ja paina
laukaisinta (1).

12
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Jos et endé kayta sahkoniittaajaa — myds lyhyet
tauot huomioidaan —, tyénna laukaisunesto (2)
asentoon OFF estaaksesi sahkoniittaajan
laukaisemisen epahuomiossa.

Niittien kaytto
Pane niitit makasiiniin kuvassa 5 néytetylla tavalla.

Naulojen kayttd
Pane naulat makasiiniin kuvassa 6 naytetylla
tavalla.

Tekstiilien, kankaiden, nahan jne. kiinnittdminen
Paina sahkoniittaajan nokka haluttuun kohtaan
esinettd vastaan ja toimenna laukaisin.

Puulistojen kiinnittdminen

Puulistojen kiinnittamiseen tulee kéyttaa ainoastaan
nauloja. Ala paina sahkoniittaajaa liian voimakkaasti
puulistan pintaan, koska muuten puulistan pintaan
saattaa syntyé vaurioita.

Tayttomaaranaytté (kuva 1)

Tayttomaaranayton (6) avulla voit todeta, onko
makasiinissa (5) viela riittavasti niitteja tai nauloja.
Téayta makasiini (5) tarvittaessa kuten ylla selitettiin.
Valta laukaisimen (1) toimentamista, kun
makasiinissa (5) ei ole niitteja tai nauloja.

6. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke ennen kaikkia
puhdistustoimia.

Puhdistus

@ Pidéa turvalaitteet, ilmaraot ja laitteen kotelo niin
puhtaina poélysta ja liasta kuin suinkin mahdollista.
Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhalla lika pois
paineilmalla kdyttden alhaista paineasetusta.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdannéllisin véliajoin kostealla
rievulla kayttaen hieman saippuaa. Ala kayta
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puhdistusaineita tai liuotteita; ne saattavat
syOvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi siita, ettei
laitteen sisalle paase vetta.

Huolto
® Varsinkin silloin, kun sahkéniittaaja painetaan

materiaaliin viistoon, saattavat niitit juuttua kiinni
niittaajaan. Jos nain kdy, sammuta séhkoéniittaaja
heti ja vedéa verkkopistoke irti.

Huomio! Ennen kaikkia sdhkoéniittaajalle
tehta it tulee verkkopistoke irroittaa
pistorasiasta!

Kiinnijuuttuneiden niittien poisto (kuvat 2/3/7)
Vedéa makasiinin tydnninté (4) taaksepain
vasteeseen saakka (kuva 2/3). Ota kiinni juuttuneet
niitit varovasti pois pihteja kayttaen. Tyoénna
makasiinintydnnin (4) vasteeseen asti siséan,
kunnes se napsahtaa tuntuvasti paikalleen.

® Laitteen sisalla ei ole muita huoltoa tarvitsevia
osia.

Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

8. Kaytostapoisto ja uusiokiyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetdén
kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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A\ Buumanme! /A Brumanme!

Mpy NONb30BaHMM YCTPONCTBAMY HEOBXOAMMO TMoKasaTenm BUEPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMOCTH
BLINONHATL MPaBUNa MO TeXHMKe 6e30MacHoCTH, OT YC/IOBMIA MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOTO
4TOGbI M3GEXAaTh TPABM 1 HE ONYCTUTb yilep6a. MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IOUTENIBHBIX CATyHanX
IMO3TOMY MPOYTUTE NONHOCTHIO BHUMATENHO 3TO NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHbI.

PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun. XpaHI/ITe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyatauun B HAAEeXXHOM MecTe
Aana Toro, YTO6bI MOXHO 6bINI0 BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.

2. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HAYEHUIO

B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe ycTpoiicTBO ONEKTPUUECKNIA CLUIMBATE b NPEAHA3HAYeH ANs
APYrM JIIOAAM, TO HEOBXOAMMO MPUNOXUTL K HEMY CLUMBAHWA 1 CKPEN/IEHNA TEKCTUNA, KOXU U
HaCcTOALLee PyKOBOACTBO MO aKCMyaTauuu. [IPEBECHHbI C UCMO/Ib30BAHWEM COOTBETCTBYIOLLMX
MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U CHOG 1 rBO3/ieN. DIEKTPUYECKMI ClumnBaTe b
yLiep6, KOTopble BO3HWKNMN B pe3ynbTaTte PaccyMTaH Ha KPaTKOBPEMEHHbI PEXUM paboTbl.
HecobMioAeHNA YKasaHuil 3TOro PyKOBOACTBA Mo OH HarpeBaeTcA NPy NMPOAO/IHUTEIbHOM PEHVMe
3KcnyaTaumm n TeXHUKM 6e30nacHoCTy. paboTsl. B peaynbTaTe BospacTaHua Temnepatypbl

CHUIKaAeTCA ero NPOU3BOAUTENLHOCTb. Ecn
9/IEKTPUYECKUIA CLUMBATEb HArpencs, To

1. TexHU4Yeckue AaHHble HEo6X0AnMO cAienaThb naysy 1 AaTb €My OCTbITb.
YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/b30BaTh TO/ILKO B

HanprxeHue ceTi nuTaHua: 280B~50Tu  coorBeTcTBUM C €ro npepHasHaveHrem. Jlo6oe

YacToTa yaapos: 20 ya./MuH Apyroe, BbIxoAdAllee 3a 3TM pamMKu UCMoIb30BaHKe,

LLIupyHa cKOBKN 11.2-11,4mm  CHMTAETCH He COOTBETCTBYIOLIMM MPEATICAHHIO. 3a
BO3HMKLUWE B pesy/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl

Anvia ckobku 8-16MM 1156010 poga HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/IL30BATE b

TonwwmHa ckobku 1,16 - 1,26 mm WK paboTaroLWmii C UHCTPYMEHTOM, a He

[nnHa reo3aA 14-16mm  MSrOTOBMTEE.

Tonwuka reosaa 1,16 - 1,26 mm Heo6xoa1mo yHecTb, 4TO Halm ycTpoicTea

Bec: 1K“  cornacHo npefnucaHuio He paccymTaHbl ANA

II/@ UCNoNb30BaHUA B I'IpOMbILLII'IeHHOEI. pemecneHHoH
WU MHAYCTPUanbHOM o6nactu. Mbl He
npeaocTaBNAEM rapaHTWiA, eC/I YCTPOMCTBO ByaeT

MmeeT 3awmTHYIO N30NALMIO

Lymbl 1 BMGpauMﬂ MCMO/Ib30BATHCA B NPOMBbILLIEHHOW, PEMECEHHO
WM MHAYCTPUA/IBHOM, @ TaKKe NoA0GHOM
MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK Gbla M3MEPEHbI B AeATe/IbHOCTK.

COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

3. Yka3aHuA no TexHuke

YpoBeHb AasneHus wyma Lya 73 nB(A) 6

HeonpegenenHocTs Kya 346 esonacTHocTu

YPOBEHb MOWIHOCTM WIyMA Lyya 86 AB(A) CooTBeTCTBYIOWME YKA3aHNA MO TeXHUKe

HeonpezenenHocTb Kyya 3486 6esonacTHocTM Bl HalifieTe B NPUNOXKEHHOI

WcnonbayiiTe 3aWuTy OpraHos cnyxa. A\ BHAMAHKE!

BospgeicTare WymMa MOXET Bbi3BaTb NOTEPIO CAyXa. MpouuTaiiTe BCe yHa3aHUA NO TEXHUKe

CyMmapHoe 3HaveH1e BeIM4MHbI BUGpaummn T U Tex TpeGoBaHus.

onpegeneHo B cootBeTcTBUM ¢ EN 60745. [Py HEBBIMNOHEHNN YKa3aHWM MO TeXHUKE
6€30MacHOCTH U TEXHUHECKMX TPeGoBaHUi

BMUCCHOHHBIN MOKasaTe b BUGpaLMK ay, < 4,6 m/s? BO3MOMHO NOJy4EHUE yapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE

noxapa u/unm nonyyeHne cepbesHbIx TpaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHMA NO TeXHUKe

TM 1 Tex Tpe6oBaHua anA
TOro, 4To6bl 661710 BO3MOKHO BOCMOJ/Ib30BaTLCA

HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?
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A\ Buumanme!

® B uenax nuuHomn 6e3onacHocTn
WUCMONb3YyNTe NULLb CKOGKM 1 rBo3aum,
yKasaHHble B UHCTPYKLIUM NO 3KCnyaTaumm.
WUcnonb3oBaHue Apyrux cko6ok n reosaen
MOXKeT NPUBECTU K HeCHaCcTHbIM criy4aAm.

o o 3aBeplweHun skcnayatauum, npu
npoBeAeHUM paboT NO TEXHUHECKOMY
o6cny)XXuBaHMio U NpU 3ameHe CKO60K Unu
rBO3Aei aNEKTPOLLHYP cneayeT
OTCOEAUHATb OT po3eTKu!

® Bo Bpemsa paboTbl ¢ 91eKTPOTIKEPOM
cnenyeT HOCUTb Heo6xoaumyto pabouyto
oAaexay, B YaCTHOCTYU 3alUMTHbIe O4YKK.

e CobGnioaaiTe MUHCTPYKLMUM NO TEXHUKE
6e3onacHOCTH.

4. CocTtaB ycTpolicTsa (puc. 1)

1 CnycKoBoe yCTPOICTBO

2 CTonop CnycKoBOro ycTpoicTsa
3 PerynaTop cunbl yaapa

4 Tonkatenb marasvHa

5 MarasuH

6 YKasaTe/ib 3anonHeHua

7 Hocuk cumsatens

5. BBop, B aKcnayaTtauuio

3aKknapKa cKO60K (puc. 2-4)

® BbiHbTe WTeKep 13 po3eTku!

® HammuTe BHU3 pbivar (a) Ha TonKaTene
marasuHa (4) (puc. 2).

o [oTAHMTe ToNKaTeNb MarasuHa (4) Hasag o
ynopa (puc. 3).

® 3anonHuTe marasuH CKOGKamm1 Uam reo3aamMm
(puc. 4).

Cnepute npu 3anoNHEHWM rBO3AAMM 3 TEM, YTOGbI
OHM NMpUNeranu K 1eBoI BHYTPEHHEN CTOPOHe
MmarasuHa (b).

B 3aBepLUeHUN BABUHYTb TOIKATE /b Mara3uvHa go
ynopa, NoKa OH C/IbILLMMO He 3alleIKHeTCA.

BHumanue!

TonkaTenb Mara3vHa JO/IKeH BABUHYTbCA 6e3
0C060ro NPUNOMHEHUA cunbl. Cneante 3a Tem 4TOGL!
CKOGKM ¥ rBO3au He 3aesno!
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PerynupoBKa cunbl yaapa (puc. 1)

Ha aneKTpruyecKoM cluMBaTe e MOXKHO B
3aBUCMMOCTM OT [/IMHBI UCMO/Ib3YEMbIX CKOG MK
rBo3jiev, a TaKe TBepAOCTV MaTep1ana
npezBapu1Te/IbHO OTPeryIMpoBaTh CUny yaapa.
YcTaHOBUTE /18 3TOrO PerynaTop cuibl yaapa (3) Ha
Wenaemyio cuny yaapa. OnTumansHyto cuny yaapa
Bbl MOXeTe onpeaennTb Npy NOMOLLM NMPAKTUHECKNX
NOMbITOK Ha NPOGHOM NpeaMeTe.

3Kkcnnyarauma (puc. 1/5/6)

MpoBepbTe Nepea KawAbiM Ha4anom paboTsl Npu
noMoLY yKasaTens 3ano/iHeHus (6) 3anonHeH1e
MmarasuHa (5) cKobamu MM rBo3aaMM 1 3anepT n
mMarasuH Haziexallum o6pa3om TonKaTenem
marasuHa (4).

Mpon3BoOACTBO BbICTPENa

BcTpoeHHble NpefoXpaH1Ten crycka
NPEeNsATCTBYIOT HEMPOU3BO/ILHOMY MPOU3BOACTBY
BbICTPENA 3/IEKTPO-CLUMBATENIA.

M03TOMY BbICTPE/ MOMET 6biTh OCYLECTBEH

TO/bKO C/IelyIoLLMM CNOCOGOM:

® CpBuHbTe CTONOP CMYCKOBOTO YCTPOMCTBA (2) B
noavuuto ON.

® [pymMUTE ClUMBATE b HOCUKOM B
o6pabaTbiBaeMblii NpeMET 1 NpUBeaUTE B
[leCTBUE CMyCKOBOE yCTPorcTBO (1).

Ecnv Bel He 1cNoNb3yeTe aleKTPUYECKUit
cluMBaTeslb (TaKe Ha KOPOTKOE BPEMs), TO
CABWHbLTE CTOMOP CMYCKOBOIO yCTpoWcTaa (2) B
nosuumio OFF, Ans Toro 4To6bl He AONYCTUTL
HENpOW3BO/ILHOTO NPUBEAEHNA B IeNCTBHE.

WUcnonb3osaHue cCKO6
BnomuTe CKOGbI B MarasuH TaK, Kak NoKasaHo Ha
pUCYHKe 5.

WUcnonb3oBaHue reo3pei
Bnomute rBo3amn B MarasuH TakK, Kak noKasaHo Ha
puCyHKe 6.

CLUMBAHNA TEKCTUIA, MaTePUM, KOHK, U T.4.
MPUIKMITE SNEKTPUYECKUI CLUMBATENb B HYMHOM
MeCTe HOCMKOM CluMBaTenNA K npeameTy U
NpUBEANTE B AENCTBHE CMYCKOBOE YCTPOMCTBO.

CliMBaHWe fiepeBAHHbIX peek

[ina clumBaHnA fepeBAHHbIX peeK Heo6xoaUMo
MCMNOb30BaTb TONLKO rBO3AW. He npumumaiite
SﬂeKTqueCKMﬁ cwmBartesib C/IMWKOM CUTBHO K
[epeBAHHOM peliKe, HaYe MOryT BO3HUKHYTb
NOBPEMAEHNA Ha NOBEPXHOCTU 1ePEBAHHOIN PENKU.

15
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YKasaTenb 3anoniHeHus (puc. 1) BHumaHwue! Mepep Bcemu pabotamu Ha
Mpu nomoLLy yKasaTens 3anoHeHs (6) MOXHO 3/IeKTPMYECKOM CluMBaTesie Heo6XoAUMOo
OMNpe/eNNTb HACKO/LKO ellje 3ano/IHeH MarasuH (5) BbITAWMUTD WITEKEP U3 PO3ETKU

cKobamu unu reodaamu. Mpu Heo6XxoAMMOCTH ANeKTpUYECHon ceTu!

3ano/IH1TE BHOBbL MarasuH (5) TaK, KaK onucaHo

BbilLe. M36eraiiTe npuBeaeHUn B AeWicTBue

CnycKoBOro ycTpoiicTsa (1), ec/m B MaraauHe (5) Het  YAANEHNE 3amaTbiX CKOBOK (puc. 2/3/7)

CHOB WM rBO3AEIA. OTTAHUTE TONKaTeNb MarasuHa (4) Hasag 4o ynopa
(pvc. 2/3). YaanuTe OCTOPOIKHO 3amaTyro CKOGKY
npy NoMoLLM KycadeK. BABMHbTe TonKaTenb

6. 3ameHa Kabena nNUTaHuAa marasvHa (4) Ao ynopa, noKa OH C/bILLMMO He

ANEeKTpoceTn 3allenKHeTcsA.

® BHyTpu ycTpoiicTBa HeT Gonblue AeTanew,

Ecnu 6yaeT NoBpeMAeH Kabenb N1TaHus ot HYPKAAIOLIMKCA B 0BGy RMBAHMH,

3/IEKTPOCETM 3TOrO YCTPOWCTBA, TO €ro JO/KEH
3aMEHWTb U3TrOTOBUTESTb YCTPOICTBA, Ero CryMba
cepByca UM Apyroe UL C NOoA06HOM
KBanMbuKaLmen as Toro, YTobbl U3beaTtb
onacHoCTew.

3akas3 3anacHbIx aeTanei:

Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTe He06X0AMMO
npuBecTU crneayrowme AaHHble:

o Moaucukauma ycTpoicTea

® Howmep apTukyna ycTponcTsa

® VAeHTN(MKaLMOHHBI HoMep YCTpoACcTBa
°

7. OuYUCTKa, TEXHUYECKHUiA yXxoa u Homep 3anacHoi YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa

3aKa3 3anacHbix getanei feTanu
AKTyaJ‘IbeIe UeHbl U I/IHCbOpMaLlI/IH HaxonATcA Ha
Mepep, BCeMM paGoTamm MO O4UCTKE BbIHYTh caiiTe www.isc-gmbh.info

wTexep 13 SJ'IeKTpM"IeCKOﬁ PO3EeTKH.

Ouncrra 8. YTunusauma v BTOpuYHanA
o CopaepmuTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBNEHMA, nepepaEOTKa

BEHTUNALMOHHbBIE LWen U Kopnyc ABUraTena B
MaKcUMabHOM 4yucToTe, 6e3 bl n rpAsun.
MpoTupaiiTe yCTPOMCTBO YACTOMN BETOLLBIO UIN
NPOAYNTE CHaTbIM BO3/IyXOM C HU3KWUM

YCTpOWCTBO HAaXOANTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh €ro NOBPEXAEHUIA Npn
TpaHCMopTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA

AasneHvem. . CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET 6biTb MCMONb30BaHA

® Mbl peKOMeHAyeM oumLaTh YyCTPONCTBO Cpasy NOBTOPHO WM HaMpaBfieHa BO BTOPUUHYIO
10C/1e UCMONb30BAHUA. nepepaboTKy ChipbA.

®  OuuujaiiTe peryfpHo yCTPOMCTBO NPy MoMoLy YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
BNIAXHOM TPAMKM U C HEGOBLIMM KONMYECTBOM Pa3INYHBIX MATEPUANOB, TAKUX KaK Hanpumep
HMAKOro Mbina. 3anpeLueHo Ucnonb3osaTL MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AedekTHble
ouuwiaoLe CpeACcTsa 1 pacTBOPUTENU, OHW [ieTanu B MecTax c6opa 0Co6bIX OTXOA0B.
MOryT NOBPEAMTH NIacTMaccoBble YacTu WHhopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe NonyuuTh B
ycTpoiicTea. Cneaute 3a Tem, 4Tobbl BOAA He CMeuranMaMpoBaHHOM MarasuHe UM B MECTHBIX
nonana BOBHYTPb YCTPOICTBA. opraHax npasnexual

Texo6cnywuBaHue

® Yalle Bcero npoMcxoamT 3amarne cKob npu
NPUXUMaHUKN SNEKTPUYECKOro ClumMBaTesia noa
yrnom. B aTom cny4yae HemeaN1eHHO BbIKN4UTE
sﬂeHTpMHeCKMﬁ cwmuBaTelb U BbiHbTE WUTEKEP
13 PO3ETHN.
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal
kéaeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule Ule
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend. Me ei vota
mingit vastutust énnetuste vdi kahjude eest, mis
tekivad kaesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Tehnilised andmed

Vorguiihendus 230V ~ 50 Hz
Lasusagedus 20 lasku/min
Klambri laius 11,2-11,4 mm
Klambri pikkus 8-16 mm
Klambri jamedus 1,16 - 1,26 mm
Naela pikkus 14-16 mm
Naela jamedus 1,16 - 1,26 mm
Kaal 1 kg?
Kaitseisolatsioon 1I/[8]

Miira ja vibratsioon

Mira- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks
standardi EN 60745 jargi.

Helirhu tase Lya 73 dB(A)
Halbepiir Kpa 3dB
Muratase Lya 86 dB(A)
Halbepiir Kyya 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéartused on kindlaks méératud
standardi EN 60745 jargi.

Vonkeemissioonivaéartus ay, < 4,6 m/s?
Halbepiir K = 1,5 m/s?

A Tahelepanu!

Vonkevaartused muutuvad soltuvalt elektritbériista
kasutuspiirkonnast ning vdivad erandjuhul nimetatud
véértusi Uletada.
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Elektriline klambripUstol on ettenéhtud tekstiili, naha
ja puidu klammerdamiseks ja kinnitamiseks
vastavaid klambreid ja naelu kasutades. Elektriline
klambriptistol on méeldud lihiajalises reziimis
kasutamiseks. Pidevas reziimis kuumeneb see Ule.
Kasvav soojus vahendab voimsust. Kuumenemisel
tehke paus ja laske klambripustolil maha jahtuda.

2. Sihiparane kasutamine

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, késitddnduses ega
to0stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

3. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosidrist.

A HolaTus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine v6ib pohjustada
elektrilddgi, poletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

A Tahelepanu!
o Enda ohutuse huvides kasutage ainult
selliseid klambreid ja naelu, mis

1endis nil T iste

klambrite ja naelte kasutamine voib
pohjustada vigastusohtu.

o Mittekasutamisel, enne igat hooldust ja
klambrite voi naelte vahetamisel tommake
pistik kindlasti pistikupesast vélja!

e Kandke klambripiistoliga té6tades vajalikku
kaitseriietust, eriti kaitseprille.

® Jérgige ohutusndudeid.
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4. Kirjeldus (joonis 1)

1 Paastik

2 Péastiku tokesti

3 L66gijou regulaator
4 Klambrikasseti liugur
5 Klambrikassett

6 Téaitumuse naidik

7 Pustolinina

5. T66 alustamine

Klambrite sissepanemine (joonised 2-4)

® Tdmmake vorgupistik pistikupesast valja!

® Vajutage klambrikasseti liuguri (4) hoob (a) alla
(joonis 2).

® Tommake klambrikasseti liugur (4) 16puni taha
(joonis 3).

® Taitke kassett klambrite vi naeltega (joonis 4).

Naeltega taitmisel jalgige, et naelad oleksid
klambrikasseti vasakpoolse sisekillje (b) vastas.

Seejarel likake klambrikasseti liugur I8puni sisse,
kuni see margatavalt fikseerub.

Tahelepanu!

Klambrikasseti liugurit peab saama likata jdudu
kasutamata. Pange alati tdhele kinnikiilunud
klambreid ja naelu!

L66gijou seadistamine (joonis 1)

Elektrilise klambripUstoli 166gijoudu on véimalik
valida vastavalt kasutatavate klambrite voi naelte
pikkusele ja materjali tugevusele. Selleks seadke
166gijou regulaator (3) soovitud tugevusele. L66gijou
ideaalse tugevuse saate kdige paremini kindlaks
teha praktilise katsega proovidetailil.

Kasutamine (joonised 1/5/6)

Enne igat t66 alustamist kontrollige taitumuse
naidiku (6) abil, kas kassetis (5) on klambreid voi
naelu ja kas kassett on nduetekohaselt kasseti
liuguriga (4) lukustatud.

Lasu vabastamine
Sisseehitatud lasutokestid takistavad klambripistolist
juhusliku lasu vabanemist.

Lasu saab vabastada ainult nii, nagu jargnevalt

kirjeldatud:

® Likake paéastiku tokesti (2) asendisse ON.

® Suruge elektriline klambripUstol pistolininaga
materjali vastu ja vajutage paastikule (1).
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Kui Te klambriplstolit ei kasuta — ka lihikest aega -,
likake paastiku tokesti (2) juhusliku lasu
takistamiseks asendisse OFF.

Klambrite kasutamine
Pange klambrid kasseti sisse, nagu on néidatud
joonisel 5.

Naelte kasutamine
Pange naelad kasseti sisse, nagu on naidatud
joonisel 6.

Tekstiili, kangaste, naha jms klammerdamine
Suruge klambriptistol soovitud kohal ninaga

eseme vastu ja vajutage péastikule.

Puuliistude klammerdamine

Puuliistude klammerdamiseks vGib kasutada ainult
naelu. Arge suruge klambripiistolit puuliistule liga
tugevalt, sest muidu voib puuliistu pealispind
kahjustatud saada.

umuse naidik (joonis 1)

Taitumuse naidiku (6) abil saab teada, kas kassetis
(5) on veel piisavalt klambreid v6i naelu. Vajadusel
taitke kassett (5), nagu lal kirjeldatud. Valtige
paastikule (1) vajutamist, kui kassetis (5) ei ole
klambreid ega naelu.

6. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda esindaval
klienditeenindusel v6i sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

7. Puhastamine, hooldus ja
varuosade tellimine

Enne igat puhastustédd tdmmake pistik

pistikupesast vélja.

Puhastamine

o Hoidke kaitseseadeldised, 6huavad ja korpus nii
tolmu- ja mustusevabad kui véimalik. Plihkige
seadet puhta lapiga voi kasutage madala
survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

® Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid voi lahusteid; need voivad
kahjustada seadme plastdetaile. Arvestage
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sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

Hooldus

o Eelkdige klambripistoli kaldu asendis vdib
juhtuda, et klambrid kiiluvad kinni. Sel juhul
ltlitage klambripustol kohe vélja ja tommake
pistik pistikupesast.

Tahelepanu! Koikide todde teostamiseks
klambripiistoli juures tommake pistik
pistikupesast vilja!

Kinnikiilunud klambrite eemaldamine (joonised
2/3/7)

Témmake klambrikasseti liugur (4) 16puni taha
(joonised 2/3). Eemaldage kinnikiilunud klambrid
ettevaatlikult tangidega. Likake kasseti liugur (4)
16puni sisse, kuni see margatavalt fikseerub.

® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

Varuosade tellimine:

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tlup

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

8. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav. Seade
ja selle tarvikud koosnevad erinevatest materjalidest,
nagu nt metall ja plastmass. Viige katkised detailid
spetsiaalsesse kogumiskohta. Uurige jarele
erikauplusest voi kohalikust omavalitsusest!
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A Uzmanibu! 2. Noteikumiem atbilstosa lietoSana
Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc ripigi  Elektriskais skavotajs ir izstradats tekstimaterialu,

izlasiet 3o lietosanas instrukciju. Saglabajiet to, lai §T adas un kokmaterialu sastiprinasanai un

informacija katra laika Jums batu pieejama. piestiprinasanai, izmantojot atbilsto$as skavas un
Gadijuma, ja ierice ir janodod citai personai, ludzu, naglas.

iedodiet Iidzi arT 3o lieto$anas instrukciju. Elektriskais skavotajs ir izstradats Tslaicigam

Més neuznemamies nekadu atbildibu par darbibas rezimam. Nepartrauktas darbibas rezultata
negadijumiem vai zaud&jumiem, kas rodas, tas sakarst. Pieaugo$a sasiluma dé| mazinas ierices
neievérojot $0 instrukciju un drogibas noradijumus. jauda. Elektriskajam skavotajam sasilstot, izdariet

partraukumu un |aujiet tam atdzist.

1. Tehniskie I’édﬂéii lerici drikst izmantot tikai tai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena ierices lietoSana, kas neatbilst minétajiem
mérkiem, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa veida

Tikla pieslégums 230V ~ 50 Hz >rKiem ) umiem atbil a. P
Skavu iedzisanas atrums 20 skavas/min. bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
Skavu platums T12-114mm lietotajs/operators nevis razotajs.
Skavu garums 8-16 mm " o L
Skavu giezums T16-1.26 mm levérojiet, ka musu ierices atbilstosi priekSrakstam
Naglu garums - 14 _’1 5mm  nav konstruetas komercialai, amatnieciskai vai
Naglu biezums T16-126 mm ripnieciskai izmanto$anai. Més neuznemamies
Svars - — kg nekadugarantiu, ja erice tiks izmantota komercialos,
Aizsargizolaciia =] amatniecibas vai rupniecibas uznémumos, ka art

9 ! > tamlidzigos papildu darbos.

Troksnis un vibracijas 3. Drosibas noradijumi
Trok$nu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas

atbilstodi EN 60745, AtbilstoSos drosibas noradijumus apskatiet

pievienotaja brosura.

Troksna spiediena limenis Lpa 73 dB(A) A BRIDING
Klada KpA 3dB BRID_INAJUMVS_! o
visus drosibas noradijumus un

TrokSna jaudas fimenis Lwa 86dB(A)  jnstrukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un

Klida Ky 3dB instrukcijas, var gat elektrosoku, apdegumus un/vai
smagas traumas. Uzglabajiet visus drosibas

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas. noradijumus un instrukcijas, lai tos

TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu. nepiecie§amibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Vibracijas summaras veértibas ir noskaidrotas

atbilstosi EN 60745. A Uzmanibu!

® Personigas drosibas nolukos lietojiet tikai
tas skavas un naglas, kas ir noraditas
lietoSanas instrukcija. Citu skavu un naglu
izmanto$ana var radit savaino$anas riskus.

Vibraciju emisijas vertiba a,, < 4,6 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

A_ Uzmanibu! o e Kad neizmantojat ierici, pirms katras
Vibraciju vértiba mainas atkariba no apkopes un skavu vai naglu mainas noteikti
elektroinstrumenta lieto$anas jomas, un iznémuma atvienojiet kontaktdaks$u no elektrotikla!
gadijumos ta var parsniegt noradito vértibu. e Stradajot ar skavotaju, valkajiet atbilstosu

darba apgérbu un noteikti lietojiet
aizsargbrilles.
® levérojiet drosibas noteikumus.

20
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4. Apraksts (1. attéls)

1. Palaides mehanisms

2. Palaides bloké$anas mehanisms
3. Triecienspéka regulators

4. Aptveres aizbidnis

5. Aptvere

6. Piepildijuma raditajs

7. Skavosanas izcilnis

5. LietoSanas sakums
Skavu ielik§ana (2.-4. attéls)

® Atvienojiet tikla kontaktdaksu!
o Nospiediet uz leju aptveres aizbidna (4) sviru (a)

(2. attéls).

® lzvelciet aptveres aizbidni (4) uz aru lidz galam
(3. attéls).

® Piepildiet aptveri ar skavam vai naglam (4.
attéls).

Piepildot aptveri ar naglam, uzmaniet, lai tas
pieklautos aptveres kreisajai iekSpusei (b).

Visbeidzot ievirziet aptveres aizbidni lidz galam, lidz
tas manami nofikséjas.

Uzmanibu!

Aptveres aizbidnim jalauj ievirzities bez lielas
pieplles. Pievérsiet uzmanibu iestrégu$am skavam
un naglam!

Triecienspéka regulésana (1. attéls)

Atkariba no izmantotajam skavam vai naglam un
materiala stipribas ir iespéjams ieprieks izvéléties
elektriska skavotaja triecienspéku. Sim noldkam
triecienspéka regulatoru (3) novietojiet atbilstosi
vajadzigajam stiprumam. Idealo triecienspéka
stiprumu vislabak noteiksiet praktisku méginajumu uz
parauga rezultata.

Darbiba (1./5./6. attéls)

Pirms katra darba sakuma ar piepildijuma raditaja (6)
palidzibu parbaudiet, vai aptveré (5) atrodas skavas
vai naglas un vai ta ir pienacigi noslégta ar aptveres
aizbidni (4).

ledziS$anas palaide
lebavétie iedzi$anas drosinataji nelauj notikt
elektriska skavotaja nejausai iedzianas palaidei.

Tadeél iedziSanas palaidi var ieslégt tikai $ada veida:

o Parbidiet palaides bloké8anas mehanismu (2)
pozicija ,ON“.

® Piespiediet elektriska skavotaja skavosanas

09.
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izcilni pie materiala un nospiediet palaides
mehanismu (1).
Ja vairs neizmantojat elektrisko skavotaju (arf uz isu
laiku), parbidiet palaides bloké$anas mehanismu (2)
pozicija ,OFF*, lai nepielautu neti$u palaidi.

Skavu izmantosana
lelieciet skavas aptveré, ka paradits 5. attéla.

Naglu izmanto$ana
lelieciet naglas aptvere, ka paradits 6. attéla.

Tekstilmaterialu, audumu, adu utt.

prin
Piespiediet elektriska skavotaja skavo$anas izcilni
priek8meta vajadzigajai vietai un nospiediet palaides
mehanismu.

Koka listu sastiprinaSana

Koka Iistu sastiprina$anai vajadzétu izmantot tikai
naglas. Elektrisko skavotaju parak stipri nepiespiediet
koka [istei, jo citadi var tikt bojata koka [istes virsma.

Piepildijuma raditajs (1. attéls)

Ar piepildijuma raditaja (6) palidzibu ir iespéjams
noteikt, vai aptveré (5) vél ir pietiekams skavu vai
naglu skaits. Vajadzibas gadijuma atkartoti piepildiet
aptveri (5), ka aprakstits ieprieks. Izvairieties no
palaides mehanisma (1) nospie$anas, kad aptveré
(5) vairs nav skavu vai naglu.

6. Tikla piesléeguma vada nomaina

Ja &Ts ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.

7. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms visiem tiri§anas darbiem izvelciet kontaktdaksu
no elektrotikla.

Tiri$ana

® Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa spraugas un
korpusu maksimali tirus no putekliem un
netirumiem. Norivéjiet ierici ar tiru lupatu vai
nopiditiet to ar zema spiediena gaisu.

® Mes iesakam tirit ierici talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru lupatu un mazliet
$Skidro ziepju. Nelietojiet tiri$anas idzeklus vai
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detalas. levérojiet, lai ierices iekSpusé neiek|lst
adens.

Apkope
® Jaelektrisko skavotaju novieto slipi uz materiala,
skavas var iestrégt.

Uzmanibu! Pirms elektriskajam skavotajam
veicat jebkadus darbus, izvelciet kontaktdaksu
no kontaktligzdas!

lestrégusu skavu iznemsanas (2./3./7. attéls)
Izvelciet aptveres aizbidni (4) uz aru lidz galam (2./3.
attéls). Uzmanigi ar knaiblém iznemiet iestrégusas
skavas. levirziet aptveres aizbidni (4) lidz galam, lidz
tas manami nofikséjas.

® lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kam butu javeic apkope.

Rezerves dalu pasiti$ana:

Pasiitot rezerves dalas, janorada $ada informacija:
o ierices tips,

@ ierices artikula numurs,

® ierices identifikacijas numurs,

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.

Pasreizéjas cenas un informaciju var apskatities
timekla vietné: www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transporté$anas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to tas var bat izmantojams
otrreiz vai tikt atdots izejvielu aprité. lerice un tas
piederumi sastav no dazadiem materialiem, piem.,
metala un plastmasas. Bojatas detalas nododiet
Tpaso atkritumu parstradei. Jautajiet specializéta
veikala vai pasvaldiba!

22
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A Démesio!

Siekiant iSvengti suzalojimy ir galimy nuostoliy,
naudojant prietaisus bitina laikytis keleto sauguma
uztikrinanciy priemoniy. Todél atidZiai perskaitykite
8ig naudojimo instrukcijg. Saugokite jg, kad visada
galétuméte pasinaudoti joje esancia informacija.
Perduodami prietaisg kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo instrukcija.

Mes neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar Zalg,
patirta nesilaikant $ios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Techniniai duomenys

15:25 Uhr Seite 23

Elektriniu kabiy kalimo jrankiu susegami ir tvirtinami
tekstilés, odos ir medienos gaminiai, naudojant
atitinkamas kabes ir vinis.

Elektrinis kabiy kalimo jrankis naudotinas ribotg laikg.
Naudojamas be pertrauky jrankis jkaista. Kaistancio
jirankio galingumas mazéja. Jrankiui jkaitus,
padarykite pertrauka ir leiskite jam atvesti.

.2008

2. Naudojimo paskirtis

|renginj naudokite tik pagal paskirtj. Jj galima naudoti
tik pagal paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius dél
netinkamo naudojimo, atsako naudotojas arba
operatorius, 0 ne gamintojas.

Atkreipkite démesj | tai, kad musy prietaisai dél savo
konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje,
amatuose ar pramonéje. Mes neuztikriname, kad

Maitinimas i$ tinklo 230V ~50 Hz
Smigiy skaicius 20 smagiy/min.
Kabés plotis 11,2-11,4 mm
Kabés ilgis 8-16 mm
Kabés storis 1,16-1,26 mm
Viniy ilgis 14-16 mm
Viniy storis 1,16-1,26 mm
Svoris 1kg
Apsaugos izoliacija Il/[g]

2

TriukS§mas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

prietai gerai veiks, jeigu jis naudojamas gamybos,
amaty, pramonés ar panasios veiklos jmonése.

3. Saugos nurodymai

Atitinkami saugos nurodymai pateikti
pridedamoje knygeléje.

A\ pEmESIO!

Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Nesilaikydami saugos nurodymy galite
gauti elektros smiigj, sukelti gaisrg arba sunkiai
susizaloti. Visus saugos nurodymus ir
instrukcijas iSsaugokite ateiciai.

Garso slégio lygis Loa 73 dB(A)
Nesandarumas K, 3dB
Garso galios lygis Ly 86 dB(A) A Dé L
Nesandarumas Ky 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triukmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés pateiktos pagal EN 60745.

Svyravimo emisijos verté a, < 4,6 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

A Démesio!

Svyravimo vertés gali keistis pagal elektros jrankio
eksploatavimo vieta ir iSimtinais atvejais gali virSyti
nurodytas vertes.

® Savo saugumui naudokite tik tokias kabes ir
vinis, kokios yra nurodytos naudotojo
instrukcijoje. Jei naudojate kitas kabes ar
vinis, rizikuojate susizeisti.

o Jei jrankio nebenaudojate, taip pat pries
pakeisdami kabes ar vinis bei pries techning
jrankio priezitra butinai iStraukite kiStuka i$
elektros lizdo!

o Dirbdami su jrankiu, dévékite reikiamus
apsauginius drabuZius, butinai uzsidékite
apsauginius akinius.

e Laikykité

saugumo rei imy.
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4. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Jungiklis

2. Jungiklio fiksatorius

3. Smigio galingumo reguliatorius
4. Détuvés sklendé

5. Détuvé

6. UzZpildymo indikatorius

7. Kalimo galvuté

5. Paleidimas

Kabiy jdéjimas (2-4 pav.)

@ IStraukite kiStuka i$ elektros lizdo!

@ Svirtele (a) prie détuvés sklendés (4) nuspauskite
Zemyn (2 pav.).

o Détuveés sklendg (4) traukite tol, kol uzsifiksuos (3
pav.).

® | détuve pridékite kabiy arba viniy (4 pav.).

| détuve dédami vinis, atkreipkite démes;j j tai, kad jos
bty prigludusios prie vidinés kairiosios détuvés (b)
puseés.

Atlike Siuos veiksmus, graZinkite détuvés sklendg j
prading padétj; turite pajusti, kad ji uzsifiksavo.

Démesio!
Détuveés sklendé turi bati jkiSama be dideliy pastangy.
Patikrinkite, kad nebuty uzstrigusiy kabiy ir viniy!

Smugio jégos nustatymas (1 pav.)

Elektrinis kabiy kalimo jrankis leidzia i§ anksto
pasirinkti reikiama smagio jéga, kuri priklauso nuo
naudojamy kabiy ir viniy ilgio bei medziagos kietumo.
Siuo tikslu smagio galingumo reguliatoriumi (3)
nustatykite pageidaujama stipruma. Tinkamiausig
smigio jéga lengviausiai nustatysite praktiskai
iSbandydami jrankj su méginimui skirtu medziagos
gabaliuku.

Naudojimas (1/5/6 pav.)

Kiekvieng karta, prie$ pradédami dirbti, uzpildymo
indikatoriuje (6) patikrinkite, ar détuvéje (5) yra kabiy
arba viniy, ar ji tinkamai uzdaryta détuvés sklende (4).

Kalimo rezimo jjungimas
Imontuotas kalimo blokavimo mechanizmas neleidzia
atsitiktinai jsijungti elektriniam kabiy kalimo jrankiui.

Todél kalimo rezimas gali bti jjungiamas tik atlikus

toliau nurodytus veiksmus:

o Jungiklio fiksatoriy (2) pastumkite j padétj ON
(jlungta).
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@ Elektrinio kabiy kalimo jrankio galvute jbeskite j
medziaga ir nuspauskite jungiklj (1).

Net jei ir trumpa laikg nebenaudojate elektrinio kabiy
kalimo jrankio, jungiklio fiksatoriy (2) pastumkite j
padétj OFF (i$jungta), taip uztikrindami, kad
prietaisas atsitiktinai nejsijungs.

Kabiy naudojimas
Kabes sudékite j détuve taip, kaip pavaizduota 5 pav.

Viniy naudojimas
Vinis sudékite j détuve taip, kaip pavaizduota 6 pav.

Tekstilés, medziagy, odos ir pan. susegimas
Pageidaujamoje vietoje elektrinio kabiy kalimo jrankio
galvute jbeskite | apdirbama daiktg ir nuspauskite
jungiklj.

Mediniy lentjuos¢iy kalimas

Medinés lentjuostés kalamos tik vinimis. Negalima
per daug stipriai prispausti elektrinio kabiy kalimo
irankio prie medinés lentjuostés, kitaip medinés
lentjuostés pavirSius gali bati apgadintas.

Uzpildymo indikatorius (1 pav.)

UzZpildymo indikatorius (6) Jums parodys, ar détuvéje
(5) dar yra pakankamai kabiy arba viniy. Prireikus vél
uzpildykite détuve (5) taip, kaip buvo nurodyta
pirmiau. Stenkités jungiklio (1) nenaudoti tada, kai
détuvéje (5) néra kabiy ar viniy.

6. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad baty
iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas arba jo
klienty aptarnavimo servisas, arba kitas kvalifikuotas
asmuo.

7. Valymas, techniné prieziira ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami valyti, i$ tinklo iStraukite kiStuka.

Valymas

® Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir korpusuose nebuty
dulkiy ir neSvarumy. Prietaisg nuvalykite Svaria
$luoste arba i§puskite Zemo slégio suspausto oro
srove.

® Rekomenduojame prietaisg iSvalyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Prietaisg valykite paprasta drégna Sluoste su
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trupuciu skysto muilo. Nenaudokite valikliy ar
tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso plastikines dalis.
AtidZiai stebékite, kad | prietaiso vidy nepatekty
vandens.

Techniné prieziira
o Dazniausiai kabés gali uzstrigti naudojimo metu
pasvirai laikant elektrinj kabiy kalimo jranki.

Démesio! Prie$ pradédami naudoti elektrinio
kabiy kalimo jrankj batinai iStraukite kiStuka i$
elektros lizdo!

Kaip iSimti uzstrigusias kabes (2/3/7 pav.)
Traukite détuvés sklende (4) tol, kol uzsifiksuos (2/3
pav.). Atsargiai replémis iStraukite uzstrigusias kabes.
Tuomet grazinkite détuvés sklendg (4) j pradine
padétj; turite pajusti, kad ji uzsifiksavo.

@ Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezidra.

Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis reikia pateikti tokius
duomenis:

® Prietaiso tipas

® Prietaiso prekés numeris

e Prietaiso identifikacinis numeris

® Reikiamos atsarginés dalies numeris

Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebaty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai zaliaviné medziaga,
tinkama dar kartg panaudoti arba perdirbti. Prietaisas
ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, pavyzdziui, metalo
ir plastiko. Turin¢ias defekty konstrukcijos dalis
utilizuokite kaip specialigsias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuvéje ar komunaliniame skyriuje!
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

hodu podle smérnice

@ directive CE et les normes concernant larticle ©  EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

©  Girekaiy ooh standardes 1or arkem - o - ® Cmermice 21 a norem pra yprobek. Lo

smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cneaHoTo €bo¥gercraue cbrnacHo
Ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ gHlarerherved olgonde samevar med EU- € T2 crangaprau, wiian A7 o, 053y

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  deleja normidele =
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam n Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Jjavijuj S oar ! ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
@pqre_?ﬁl§[ Ir)o:melke Xgla‘!'lyle tpenll_rl:JI articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preéu
rdn ile ilgili olara 6netmelikleri ve ilstil irektiva d

Normlari gereéince asagidaki uygunluk acikla Foites E‘$Jq|[ektls\{:ge:{;rsta_ndarhemsammmi
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stodlum

3nAaver Tnv Aoubn oupguwvia olppwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Elektrotacker BEN 750

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60745-1; EN 50144-1; EN 50144-2-16; EN 50366; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; N 61000-3-3;

Landau/lsar, den 19.05.2008 . ﬂ %./

Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 42.578.61 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4257860-29-4155050-07

Subject to change without notice
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen

vain i in kopiointi tai i inen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer luvalla.
@
MepeneyaTbiBaHm1e UM NPOYMe BUALI PABMHOKEHNA IOKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO UK
4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspewenmna ISC GmbH.
®

T fooni ja . "
v&i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma acijas un a a vai

citada izplatisana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekriganu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
7 tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

@@ Der tages forbehold fér tekniske aendringer
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

[ npaeo Ha
Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

® 6 ® @ @ O

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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@8

28

Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och l&mnas

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sdhkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tdmé ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkoosia.
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@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbIGpackIBaTh 9N1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANEKTPUHECKNX U 3NEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBaXx 1 pean13aLum B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMNONb30BaHHbIN SﬂeKTpMHeCKMﬁ WHCTPYMEHT YyTUNIN3NpoBaTb OTAESIbHO U HanpasiATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChINKE YCTPOCTBA HA3a U3IOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro ycTpoicTaa B cnyvae nsbasneHna ot CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTse
anbTepHaTMBbI OTCINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haaexallen yTunusaumu. Mpuweaiwee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET GbITb NepejaHo B NPUEMHbIA MYHKT, KOTOPbIA OCYLIECTBUT
NKBMAAUMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UIMKTMYHOM NPOU3BOACTBE U OﬁpaLLleHI/II/I Cc
MyCOpPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyAoBaHMIO
[IONOJTHUTENBHBIM YCTPOCTBAM W BCTIOMOraTesbHbIM CPeACTBaM, He COZiepXKalLy M aneKTpudeckmue
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised téériistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

@ Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipaSniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodos$anas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvideéSanu atbilstosi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

@ Tik ES salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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e@® GARANTIBEVIS

Kzere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder falgende:

1.

Naervaerende garanti fastszetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmeessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stromtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa réatt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna goéra anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden férldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kéaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tamén
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kiesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud todriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjpudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine péarast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ladzam jus griezties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz §T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas §1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas klidam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izsleégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievérosanu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto8ana), apkopes un drosibas
noteikumu neievéro$anu, sveSkermenu iekluSanu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig$anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesniegSana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, izmantojot apkalpos$anu uz vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts muisu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noliikam, lidzu, nostiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareigkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Masy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanc¢ioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratesiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bity
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j misy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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